
Po schválení programu 
rokovania informovali pri-
mátor Gabriel Bárdos a vice-
primátor Tibor Pogány o 
svojej činnosti za obdobie, 
ktoré uplynulo od posledné-
ho zasadnutia samosprávy. 
Následne poslanci schválili 
všeobecne záväzné nariade-
nie o hospodárení s majet-
kom mesta. Bolo schválené 
aj všeobecne záväzné naria-
denie o určení výšky dotá-
cie na prevádzku a mzdy na 
žiaka základnej umeleckej 
školy, poslucháča jazykovej 
školy, dieťa materskej školy 
a dieťa školského zariadenia 
v školách a školských zaria-
deniach v zriaďovateľskej 
pôsobnosti mesta a neštát-
nych zriaďovateľov na úze-
mí mesta Šamorín, ako aj 
VZN o určení príspevku na 
čiastočnú úhradu nákladov 
v školách a školských zaria-
deniach v zriaďovateľskej 
pôsobnosti mesta Šamorín.
Poslanci prerokovali a schvá-
lili návrh zmlúv a príloh k 
zmluvám so spoločnosťou 

Istrokapitál Slovensko, kto-
rá v meste vybuduje rekre-
ačné a športové centrum. 
Konateľ a spolumajiteľ firmy 

Mario Hoffmann na zasad-
nutí informoval, že spoloč-
nosť mestu svoje predstavy 
predložila už v roku 2008, 
pričom rokovania trvajú 
dodnes. Pravda, raz spoloč-
nosť rokovania na istý čas 
prerušila, ale dnes sú už 
presvedčení, že svoje plá-
ny budú môcť zrealizovať. 
Ohľadne plánov spoločnosti 
spomenul, že okrem vytvo-
renia podmienok na rekreá-
ciu a športové aktivity chcú 
Šamorínu vrátiť rang, ktorý 
mesto v minulosti získalo 
vďaka chovu koní a jazdec-
kým pretekom. 

Poslanci na rokovaní roz-
hodli aj o niekoľkých zále-
žitostiach týkajúcich sa 
nehnuteľností, následne 
schválili prerozdelenie 
transferov z rozpočtu mes-
ta na rok 2011 pre šport a 
mládež, kultúru a cirkví, 
ako aj pre školy a školské 
zariadenia na území mesta.
Interpelácie poslancov sa 
týkali bezpečnosti na Hlav-
nej a Dlhej ulici.
V bode Podnety občanov 
Ladislav Csíkász opäť hovo-
ril o výhradách proti budo-
vaniu garáží v Mestskom 
majeri.           (–)

Tieto noviny distribuuje spoločnosť  D. A. CZVEDLER, spol. s  r. o. bezplatne.

20. apríla zasadalo mestské zastupiteľstvo

Mesačník verejného života  Bezplatné
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Ožije v Šamoríne jazdecký šport?  

Dňom sčítania ľudu je 21. máj. Sčítací 
komisári však domácnosti navštívia ešte 
pred týmto termínom. Kedy môžu oby-
vatelia nášho mesta očakávať, že k nim 
zazvoní sčítací komisár?  
– Z hľadiska sčítania ľudu je rozhodujúca 
polnoc z 20. na 21. mája. Sčítací komisári 
navštívia domácnosti od 13. mája do 6. júna. 
Elektronické sčítanie však trvá len od 21. do 
29. mája. 
Počas sčítania ľudu čakajú nemalé úlohy aj 
miestne úrady, ktorých úlohou je vymeno-
vať sčítacích komisárov, oboznámiť ich s 
úlohami a vyzbierať dotazníky. Aká bude 
úloha komisárov, koľko ich bude v našom 
meste?
– Väčšina práce je skutočne delegovaná na 
sčítacích komisárov, ktorí najmenej dva razy 

navštívia každú domácnosť. Najprv obyvate-
ľom rozdajú dotazníky a pri druhej návšteve 
zasa vyplnené dotazníky vyzbierajú. V našom 
meste bude 38 sčítacích komisárov. 
Na čo by ste v súvislosti so sčítaním ľudu 
upozornili obyvateľov nášho mesta?  
– Každý sa musí rozhodnúť, či chce vyplniť 
dotazník písomne alebo elektronicky. Ak 
niekto napriek prísľubu dotazník elektro-
nicky nevyplní, bude tak musieť po 29. máji 
urobiť písomne. Upozorňujem obyvateľov, 
že sčítací komisári budú mať identifikačnú 
kartu, ktorú im vystaví mesto. Ak niekto 
sčítacieho komisára osobne nepozná, odpo-
rúčam mu skontrolovať jeho identifikačnú 
kartu. Môže sa stať, že sa nájdu podvodníci, 
ktorí sa budú vydávať za sčítacích komisárov, 
preto treba byť opatrní. Ak si niekto všimne 
čokoľvek podozrivé, nech ihneď informuje 
mestskú alebo štátnu políciu. Verím však, že v 
našom meste sa podobné prípady nevyskytnú, 
a sčítanie ľudu aj vďaka ústretovosti obyvateľov 
mesta prebehne bez problémov.                    (ti)  

21. mája bude na Slovensku sčítanie ľudu, 
o ktorého význame médiá pravidelne infor-
mujú. Na naše otázky, týkajúce sa Šamorína, 
odpovedá prednosta mestského úradu Ervin 
Sármány.

21. MÁJ – SČÍTANIE ĽUDU

Ilustračná fotka (internet)
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Primátor Gabriel Bárdos 19. apríla v mene samosprávy 
zablahoželal našim spoluobčanom, ktorí v apríli oslávili 70., 
75., 80., 85. a vyššie narodeniny. Na stretnutiach, ktoré sa 
každý mesiac konajú v klube dôchodcov, sa oslávenci tento-
raz nielen rozprávali, keďže Eugen Lévai st. na klavíri zahral 
aj niekoľko operetných šlágrov. Spoločné chvíle oslávencov 
teda boli ešte slávnostnejšie.

Mnohí obyvatelia nášho mesta prispeli do zbierky, ktorú v 
rámci Dňa narcisov organizuje Liga proti rakovine. 15. apríla 
žiaci škôl rozdávali v meste žlté narcisy, ktoré sú symbolom 
súcitu s chorými. Ľudia aj tento rok radi prispeli do zbierky, 
keďže vedia, že ich peniaze pomôžu dobrej veci...

Pri príležitosti Svetového dňa zdravia predseda Trnavského 
samosprávneho kraja Tibor Mikuš 11. apríla vyznamenal 
zdravotníckych pracovníkov v kraji. V zrkadlovej sále Divadla 
Jána Palárika prevzala z rúk Tibora Mikuša pamätnú medailu 
aj Mária Domsitzová, ktorá takmer štyridsať rokov pracovala 
ako zdravotná sestra na šamorínskej poliklinike a už štvrtý 
rok robí v čilistovskom Liečebnom ústave. Máriu Domsitzovú 
ocenenie potešilo a dojalo, ešte v deň, keď prebrala krajské 
ocenenie, jej blahoželal aj primátor Gabriel Bárdos a vicepri-
mátor Tibor Pogány.      

Národný beh Devín – Bratislava opäť prekonal rekord, ten-
to rok na ňom zúčastnilo 5176 bežcov (vlani ich bolo 4230 
volt). Maraton sa konal 10. apríla a s číslom 3260 na ňom 
bežal Peter Sárosfai zo Šamorína (na fotografii), ktorý takisto 
prekonal svoj vlaňajší čas. Vlani zdolal takmer 12-kilometro-
vú trať za 1:00:30, tento rok dosiahol čas pod jednu hodinu, 
a to 00:54:39. 64. ročník medzinárodného behu vyhral Albert 
Minczér z Maďarska (00:35:01). Okrem Petra Sárosfaiho sa 
maratónu zúčastnilo viacero Šamorínčanov, na štart sa však 
v tomto roku nepostavili Alžbeta Hliváková a Jana Oroszová, 
ktoré vlani dosiahli dobré výsledky.

Foto Roland Nagy 
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Samospráva hodnotila prácu učiteľov

Samospráva Šamorína pri 
príležitosti Dňa učiteľov 
zorganizovala tradičné 
slávnostné podujatie, na 
ktoré pozvala pedagógov, 
vychovávateľov, ako aj 
bývalých pedagógov tých 
škôl, ktoré patria pod jej 
zriaďovateľskú pôsobnosť. 
Prácu učiteľov možno pri-
rovnať k tichému, vytrva-
lému dažďu, ktorý semená 
ukryté v zemi pomaly napá-
ja životodarnou vodou. 
Semená nasiaknu vlhkosť 
a začnú sa rozvíjať, pričom 
vlaha im neraz pomôže 
prežiť aj obdobia sucha. 
Takto hodnotili prácu svo-
jich učiteľov žiaci Základ-
nej školy Mateja Bela a 
Základnej školy Mateja 
Korvína a pedagógom sa za 
ich obetavú prácu poďako-
vali nádherným kultúrnym 
programom a voňavými 
kvetmi. Pedagógovia by si 
zaslúžili väčšie spoločen-

ské uznanie, veď k tomuto 
povolaniu je potrebná nie-
len odborná erudícia, ale aj 
zanietenie, energia, obeta. 
Je málo takých odbor-

ných oblastí, ktoré sprevá-
dza toľko úspechov alebo 
neúspechov, – prihovoril 
sa účastníkom slávnosti 
primátor Gabriel Bárdos. 

Primátor násled-
ne pedagógov 
odmenil za ich 
odbornú a verej-
nú činnosť. Na 
základe návrhov 
riaditeľov škôl 
a zriaďovateľa 
dostali Komen-
ského pamätnú 
medailu títo uči-
telia: Stanislava 
Suroviaková a 
Zuzana Csölleová 
(Základná škola 

Mateja Bela), Andrea Jávor-
ka (Základná škola Mateja 
Korvína), Valéria Horváth 
(Základná škola v Mlieč-
ne), Anna Rucová (Základ-
ná umelecká škola Štefana 
Németha Šamorínskeho).  
Ocenené boli aj pedagogič-
ky materských škôl: Alžbe-
ta Csölleová (MŠ na Ulici 
Márie), Zdenka Árvová (MŠ 
na Veternej ulici), Lívia 
Nagyová (MŠ na Poľovníc-
kej ulici) a Jarmila Pussová 
(MŠ na Gazdovskom rade).              
Na základe odporúčania 
školskej rady a pedagógov 
bola ocenená Magdaléna 
Vajasová, riaditeľka Základ-
nej školy Mateja Bela.     (ti) 

Ocenení pedagógovia

Ako hodnotíte prístup 
obyvateľov a ich účasť na 
jarnom upratovaní?
– S účasťou problémy nie 
sú, hoci miestne organizá-
cie by sa na tejto akcii mohli 
zúčastniť aj vo väčšom poč-

te. Našťastie, ochrane príro-
dy venujú čoraz viac pozor-
nosti naše základné školy, 
teda väčšina dobrovoľníkov 
je v školskom veku. Pozití-
vom však je, že deti sprevádza 
čoraz viac rodičov, ktorí sa 

takisto zapája-
jú do čistenia 
nášho životné-
ho prostredia.
Koľko odpadu 
sa vyzbieralo? 
Verím, že ľudia 
si stále viac 
uvedomujú, že 
smeti do príro-
dy nepatria...
– V prípade 
takýchto iniciatív nie je podľa 
mňa dôležitý objem vyzbiera-
ného odpadu, ale výchovný 
účinok upratovania. V kultúr-
nejších krajinách víta návštev-
níka čistota a poriadok, čo je 

dôsledok ekologického mys-
lenia a životného štýlu tamoj-
ších obyvateľov. K čistote a 
poriadku treba viesť najmä 
deti, aby ju v dospelosti vní-
mali ako prirodzenú.        (ti)

Pre čistejšie prostredie
Mestská samospráva každý rok na jar organizuje veľké jarné 
upratovanie, v rámci ktorého dobrovoľníci čistia okolie mesta. 
9. apríla sa konalo v poradí štvrté veľké upratovanie, ktoré-
ho účastníci sa zhromaždili pred slovenskou a maďarskou 
základnou školou, ako aj pred školou v Mliečne. Malí i veľkí 
čistili okolie Šamorína, cesty vedúce k Dunaju a breh kanála. 
O akcii sme sa rozprávali s prednostom mestského úradu Ing. 
Ervinom Sármányom.
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Japonsko – krajina vychádzajúceho slnka

V marci nám škola pripravi-
la exkluzívnu besedu o kra-
jine vychádzajúceho slnka 
– Japonsku, na ktorú sme 
sa všetci tešili. Prednáška 
bola obohatená osobnou 
účasťou   Yuki Wakasugi 
– kultúrnej atašé  japonské-
ho veľvyslanectva. 
Úvodnú časť besedy viedla 
prekladateľka prezentáciou 
o tejto krajine s bohatou 
históriou a prekrásnou prí-
rodnou scenériou. Na obráz-
koch nám boli premietnuté 
krásne rozkvitnuté sakury a 
bonsaje. V prezentácii boli 

využité osobné skúsenosti z 
viacerých pobytov v tejto kra-
jine. Prednáška bola zabez-
pečená v dvoch jazykových 
mutáciách – dopoludnia v 
anglickom jazyku a popolud-
ní v slovenskom jazyku.
Prezentácia bola mimoriad-
ne zaujímavá. Mnoho infor-
mácií o Japonsku sme počuli 
a videli po prvýkrát v živote. 
Spoznali sme nielen kultúru, 
bohatú históriu, ale aj tra-
dičné jedlá či dokonca obra-
dy pravidelne vykonávané v 
tejto krajine. Súčasný život 
mladej japonskej generácie 

sa v mnohom nelíši od mla-
dých Európanov. Pôvodné 
japonské stavby majú svoj-
ráznu architektúru,  avšak 
vo veľkomestách už nájdeme 
mrakodrapy, budovy zo skla 
a betónu. Prvenstvo Japon-
ska okrem iného spočíva vo 
využívaní a výrobe techni-
ky a robotiky. Samozrejme, 
nezabudnime, že sú maj-
stri komiksov. Číta ich celá 
populácia od najmenších 
až po najstarších. Nielenže 
majú obchody určené špeci-
álne len na komiksové vyba-
venie, ale aj na ulici možno 

stretnúť komiksových hrdi-
nov. Obetavosť a pomoc v 
prospech celku sa zaraďujú 
medzi vlastnosti Japoncov, s 
ktorými vynikajú nad ostat-
nými národmi. 
Záverečná časť besedy bola 
využitá na zodpovedanie 
našich zvedavých otázok 
priamo kultúrnou atašé 
japonského veľvyslanectva. 
Z besedy sme odchádzali s 
pocitom, že sme si rozšíri-
li vedomosti o iných náro-
doch.

Roberta Miklósová,
II. A, Gymnázium M. R. Štefánika

 Čistejší Šamorín 
V sobotu 9. apríla sa kona-
lo IV. jarné upratanie 
(zber odpadov) vonkajších 
priestranstiev 
Š a m o r í n a . 
Zraz bol o 9.00 
hod. na troch 
miestach. Naša 
skupina z  Gym-
názia M. R. Šte-
fánika sa stretla 
pred vstupnou 
bránou Základ-
nej školy Mate-
ja Bela. Zodpo-
vednou osobou 
bol Árpád Őry. Z našej ško-
ly sme sa zúčastnili desiati 
a naša trasa viedla k ceste 
Négyeseki vedúcej k hrádzi, 
brehu priesakového kanála 
smerom na Čilistov a k bre-
hu zdrže. Našimi spoločník-
mi boli aj deti spomínanej 
základnej školy. Čistenie 
nám trvalo cca. 3 hodiny síce 
v slnečnom, ale v nepríjem-
nom  veternom počasí, no 

neľutujeme. Mali sme dobrý 
pocit z toho, že sme urobi-
li dobrú vec – naše mesto 

opeknelo aj našou zásluhou. 
Ako odmenu v Kormoráne 
nám navarili guláš, ktorý bol 
príjemným ukončením spo-
mínanej akcie. 
Do budúcnosti by bolo dob-
ré, aby organizátori zabez-
pečili dostatok  odpadových 
vriec a ochranných rukavíc, 
aby sme si ich nemuseli 
zakúpiť sami, ako sa to stalo 
nám.

Svetový deň zdravia na 
ZŠ Mateja Bela 

Základná škola Mateja Bela 
v spolupráci s tunajším FC 
ŠTK 1914 na Svetový deň 
zdravia pripravila nezvyčaj-
né podujatie, hodné význa-
mu tohto sviatku zdravého 
života. Samotné vydarené 
podujatie odštartoval futba-
lový turnaj žiakov štvrtých 
tried na 1. roč-
níku o Pohár 
primátora mes-
ta Šamorín. Za 
účasti celkov 
ZŠ Mateja Bela, 
ZŠ Mateja Kor-
vína, Rohoviec, 
Dunajskej Luž-
nej, Štvrtku na 
Ostrove a Leh-
níc. Napriek 
tomu, že zvíťazili všetci účast-
níci turnaja, predsa si palmu 
víťazstva  odniesli mladí fut-
balisti zo susednej Dunajskej 
Lužnej. Naši zástupcovia 
skončili v tomto poradí, ZŠ 
Mateja Korvína na bronzovej 
priečke a ich rovesníci zo ZŠ 
Mateja Bela na štvrtom mies-
te. Okrem tradičných medailí 
a pohárov dostali žiaci aj pek-
né vecné ceny, ako lopty, dre-
sy pre športové aktivity školy. 
Ako nás informovali z vede-
nia futbalového klubu ŠTK, 
z tejto peknej myšlienky chcú 
vytvoriť tradíciu.
Druhý polčas Svetového dňa 
zdravia pokračoval v škol-

skej jedálni, kde sa v ten deň  
podával obed prispôsobený 
zdravej výžive. Menu pozo-
stávalo zo zeleninovej poliev-
ky s pečeňovými haluškami, 
pečené rybie filé so sezamom, 
cestovinový šalát a miešané 
ovocie. Sprievodný program  
pokračoval výstavou detských 

kresieb v školskej jedálni  na 
tému Čisté zuby.
Najlepšie práce vybrali strav-
níci. Z 276 hlasov najviac zís-
kali žiačky 4. C triedy v tomto 
poradí:
1. miesto – Viktória Nagyo-
vá
2. miesto – Bianca Nagyová
3.  miesto – Catherine Toma-

nová
Výtvarníci a žiaci, ktorí sa 
zúčastnili Testu zdravej výži-
vy, dostali sladkú odmenu a 
pekné darčeky.
Pevne veríme, že väčšina 
účastníkov tohto podujatia 
bude zdravšie žiť.

Ján Čikovský
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A zas sme pomohli

Prišla jar a poodkrývala naše 
chodníky, cestičky, lesíky, 
po ktorých sa radi prechá-
dzame vo svojich voľných 
chvíľach.
A aby táto prechádzka zane-
chala v nás najkrajšie chvíle 
a dobrý dojem z pekného 
prostredia, každoročne sa 
ŠKD pri ZŠ Mateja Bela 
zapája do čistenia nášho 
mesta, ktoré aj tento rok 
zorganizoval referát ŽP 
MsÚ. 
Dňa 9. 4. 2011 (v sobotu) sa 
na tejto akcii zúčastnilo 50 
žiakov, rodičov a vychová-
vateľov, ktorým patrí veľká 
vďaka za pomoc pri jarnom 
upratovaní.
Organizátori túto akciu 
pripravili veľmi starostlivo. 
Okrem „Super gulášu“ pri-
pravili s firmou AVE malú 
prednášku o separovaní 
odpadu. Nakoniec sme si 
mohli prezrieť veľké sme-
tiarske auto, ktoré máme 
možnosť vidieť len zvonka.

V krásnom prostredí 
Lagúny, na jej druhej strane 
na terase sme si po dobrom 
obede trochu oddýchli a 
vybrali sa s dobrým poci-
tom domov.
Dňa 8. 4. 2011 sme sa my žia-
ci 6. A triedy zúčastnili akcie, 
ktorú vypísalo Ministerstvo 
životného prostredia SR s 
názvom „Vyčistime si Sloven-
sko“. Cieľom celej akcie bolo 
vyčistiť okolie od odpadkov.  
Vybrali sme si malý lesík 
smerujúci ku kanálu, kde 
sme vyzbierali všetky smeti. 
Našli sme množstvo fliaš, 
papierov, nádob a oblečenia. 
Boli sme prekvapení, koľko 
odpadkov dokážu ľudia vyho-
diť do prírody. Sme spokoj-
ní, že i my sme mohli aspoň 
malou pomocou prispieť k 
čistejšej prírode.
Tešíme sa a o rok zas príde-
me!

Eva Bokorová, vedúca ŠKD,
Lucia Brišková, 

učiteľka ZŠ Mateja Bela

IV. ročník veľkého 
jarného upratovania 
AVE Bratislava, s. r. o. pod-
porila obyvateľov mesta 
Šamorín pri IV. ročníku 
veľkého jarného upratova-
nia. Na upratovaní, ktoré sa 
konalo i napriek silnému vet-
ru dňa 9. apríla 2011 sa ziš-
lo vyše 150 dobrovoľníkov. 
Všetci pomáhali s plným 
nasadením pri čistení troch 
lokalít. Od 9.00 hodiny do 
13.00 hodiny sa vyčistili ces-
ty, brehy, hrádze ako aj oko-
lie rybníka. 
Zvozové vozidlo na komu-
nálny odpad, ktoré dodala 
spoločnosť AVE Bratislava, 
s. r. o. vyviezlo viac ako 3 
tony odpadu, ktoré vyzbie-
rali účastníci upratovania. 
Spoločnosť ďalej poskytla 
všetkým plastové vrecia a 
rukavice. Celkovo sa použilo 
150 vriec a 160 párov ruka-
víc. 
Obyvatelia Šamorína tak 
opäť ukázali, že im záleží na 
zveľadení mesta, a sú ochot-

ní sami niečo urobiť pre svo-
je okolie. Po skončení upra-
tovania čakalo pre malých i 
veľkých dobrovoľníkov spo-
ločné občerstvenie v areáli 
hotela Kormorán. 
Všetkým účastníkom veľké-
ho jarného upratovania mes-
ta Šamorín patrí veľké poďa-
kovanie! 

Renáta Remišová, 
manažér marketingu 

AVE SK odpadové hospodárstvo, s. r. o.  

Výkonný výbor RZ pri ZŠ Mateja Bela 
v Šamoríne

Vás srdečne pozýva na

Majáles
rodičov a priateľov školy

13. mája 2011 o 19.00
Reštaurácia Žitný ostrov.

Hudba: 
Rondo Tibor a Erika 

Vstupenka: 17 €

Skrášlili sme okolie mesta
Tých, ktorí sa v sobotu 9. 
apríla zúčastnili na jarnom 
upratovaní periférie mesta, 
čakalo slnečné počasie, ale 
silný vietor. Napriek nie naj-

lepšiemu počasiu si rukavice 
a vrecia vyzdvihlo takmer 
150 ľudí, ktorí sa stretli na 
troch miestach (Základná 
škola Mateja Bela, Základ-
ná škola Mateja Korvína a 
Základná škola v Mliečne). 
Tohoročné jarné upratovanie 
sa sústredilo na okolie ciest 
Négyeseki a Ötösöki, ako aj 
na okolie prístupových ciest 
k prívodovému kanálu v 
Šamoríne a Čilistove a breh 
priesakového kanála. Všet-
ky tri skupiny sa stretli pri 
čilistovskom jazere. Odpa-
du bolo azda o čosi menej 
než vlani, no malé nákladné 
vozidlá spoločnosti AREA sa 
i tak s plnými vrecami otáčali 
desaťkrát. Vyzbieraný odpad 
bol dočasne umiestnený na 
miestnom zbernom dvore. 
Väčšinu dobrovoľníkov tvo-
rili žiaci základných škôl a 

gymnázií. Aj touto cestou 
ďakujeme žiakom a učiteľom 
škôl, že upratovanie zorga-
nizovali. Ďakujeme dobro-
voľnému hasičskému zboru 

v Šamoríne a Čilistove, čle-
nom kajakárskeho a kanois-
tického klubu, ako aj rodi-
čom, ktorí sprevádzali svoje 
deti, že sa zúčastnili tohto 
podujatia organizovaného s 
cieľom skrášliť okolie nášho 
mesta. 
Na záver spoločnosť AVE 
Bratislava (ktorá zabezpečila 
rukavice a vrecia) pripravila 
pre žiakov atraktívnu pre-
zentáciu: vystavila nové sme-
tiarske auto, ktoré sa využíva 
aj v našom meste, do ktoré-
ho si deti mohli aj sadnúť, a 
usporiadala aj krátku pred-
nášku o selektívnom zbere 
odpadu. 
Po dobre vykonanej práci 
dobrovoľníci schuti zjedli 
guláš, ktorý pre nich uvaril 
šé
uchár hotela Kormorán.

Ing. Arnold Kocsis, 
referent pre životné prostredie



MÁJ 20116

Rómske občianske združenie Gandhi po kultúrnom festiva-
le škôlkarov usporiadalo aj tradičný kultúrny festival žiakov 
základných škôl z Horného Žitného ostrova. Na festivale 
okrem šamorínskych žiakov vystúpili aj žiaci z Mliečna, Veľ-
kej Paky, Rohoviec, Čenkoviec a Zlatých Klasov. Predseda 
združenia Karol Sípos bol s podujatím spokojný, keďže sa 
na ňom každý rok zúčastňuje viac škôl               (ti)  

Vedia o nás aj 
v zámorí!

Koncom apríla Csaba Kiss s manželkou Suzanne po druhý raz 
reprezentovali At Home Gallery na konferencii International 
Opportunities in the Arts v Bostone. O konferencii sme sa roz-
právali s Csabom Kissom.

Ako sa zvesť o našom meste 
a At Home Gallery dostala 
do zámoria?
– Na štvordňovú kultúrnu 
konferenciu nás pozvala 
americká organizácia Trans 
Cultural Exchange. Kon-
ferencia sa koná každé dva 
roky a zúčastňujú sa na nej 
popredné umelecké inštitú-
cie a nadácie z celého sveta, 
ako aj štátni zástupcovia. Na 
tohoročné podujatie prišli 
zástupcovia takmer osemde-

siatich národov z piatich kon-
tinentov. Podstatou konferen-
cie je budovať kontakty medzi 
umeleckými inštitúciami, kva-
litnými nadáciami a štátnymi 
orgánmi, aby si vymenili skú-
senosti a našli spôsob, ako 
si vzájomne pomôcť. Našu 
cestu podporilo bratislavské 
americké veľvyslanectvo.
Mali ste aj prednášku. Aké 
boli na ňu odozvy?
– Tohoročná konferencia 
bola väčšia než konferen-
cia pred dvoma rokmi, keď 
sme mali po prvý raz mož-
nosť prezentovať kultúrny 
život Šamorína. Veľmi nás 
potešilo, že napriek stovkám 
prednášok boli mnohí zve-
daví aj na našu prednášku, 
v rámci ktorej sme okrem 
At Home Gallery predstavili 
aj naše mesto. Odozvy boli 
početné, mnohí podporujú 
naše snahy a ponúkajú nám 
konštruktívne rady, nápady. 
Je potrebné, aby sme boli 
prítomní na medzinárodnej 
umeleckej scéne, aby o nás 
vedeli a rátali s nami. Ak sa 
ohliadneme späť, za 15 rokov 
našej činnosti sme mnoho 
dosiahli. Zdôraznil by som, 
že do Šamorína sme priniesli 
kvalitné umenie, nie komerč-
né, ľahko predajné produkty. 
Synagóga, šamorínske ume-
nie patrí všetkým Šamorínča-
nom, ktorí ho pokladajú za 
svoje. Uvedomili sme si, že o 
našej činnosti vedia, sledujú 
ju, ľudí zaujíma náš život, iná 
kultúra. To je na tom, čo robí-
me, najkrajšie. Pravda, za to, 
že dodnes pôsobíme, ďaku-
jeme aj našim sponzorom a 
mestu Šamorín.            (–)

Vznikne šamorínsky 
karatistický klub Goju Ryu
Takmer 17 rokov pracuje v 
Šamoríne škola bojových 
umení, ktorú založil Milan 
Karafa z Orechovej Potône, 
majster so štyrmi danmi. 
Za toto obdobie sa snaži-
lo osvojiť si základy karate 
Goju Ryu mnoho detí, s 
väčšími i menšími úspech-
mi. Niektorí sa vzdali hneď 
na začiatku, iní zasa až po 
rokoch. Z klubu odišlo mno-
ho detí, keďže Majster ich 
učil, že karate nie je súťažný 
šport, ale životný štýl, idea, 
ktorej treba zostať verný celý 
život. Neučil deti to, ako tre-
ba spôsobiť druhému čo naj-
väčšiu bolesť, ale to, že boj 
je len posledná forma seba-
obrany.
Žiaľ, koncom januára Maj-
ster zomrel!
Len čo som sa spamätal z 
prvého šoku, mal som pocit, 
že vedomosti a učenie, kto-

ré mi odovzdal, nemôžu 
vyjsť navnivoč. Škola musí 
fungovať ďalej! Našťastie, 
podobne zmýšľalo viacero 
jeho bývalých žiakov, preto 
sme sa rozhodli, že do kon-
ca júna v Šamoríne založíme 
Školu bojových umení a od 
septembra budeme vyučovať 
ako klub so sídlom v Šamo-
ríne. Vznik školy podporuje 
aj Ing. Ján Longa, majster 
so siedmimi danmi, predse-
da bratislavskej Únie karate, 
ktorý nad ňou prevzal zášti-
tu. 
Našim cieľom je nadviazať 
na filozofiu a učenie maj-
stra Milana Karafu a vytvoriť 
školu, v ktorej sa budú dob-
re cítiť deti, dospelí i celé 
rodiny a s trocha prísnejší-
mi tréningovými metódami 
si osvoja základy bojového 
umenia.

Attila Horváth 

Od 6. do 24. mája je v 
synagóge prístupná fil-
mová a zvuková inšta-
lácia Tibora Szemzőa s 
názvom Posolstvo od 
cisára. Výstava je otvore-
ná od stredy do nedele od 
16.00 do 20.00 hod. 
Filmová inštalácia pre-
zentuje miesta, kde žila 
posledná láska a posled-
ný priateľ Franza Ka
u: 
Dombóvár, Będzin, Vyso-
ké Tatry, Berlín, Brook-
lyn, Budapešť... Posolstvo 
od cisára, Ka
ova krátka 
poviedka, zaznie v sprie-
vode rôznych hudob-
ných kompozícií v tucte 
jazykov. Okrem toho v 
predstavení v maďar-
skom jazyku Dora Dia-
mont (Barbara Massey) a 
Róbert Klopstock (Tibor 
Hegedűs) z perspektívy 
25 rokov spomínajú na 
spoločný život s Ka
om. 

28. máj, 19.15 – predsta-
venie: Posolstvo od cisá-
ra – na základe pôvodné-
ho textu napísal: András 
Forgách, hudba, filmy a 
réžia: Tibor Szemző 

AT HOME GALLERY

Občianske združenie Ain Karim oznamuje, že od 2. mája 
do 22. mája 2011 je v centre mesta vo výkladoch obchodov a 
v Mestskej knižnici Zsigmonda Zalabaiho výstava prác detí a 
mladých zo všetkých materských, základných a stredných škôl 
zo Šamorína na tému „Odkaz môjmu mestu“. Vyhodnotenie 
najlepších a najzaujímavejších prác bude 22. mája na Dni 
rodiny. 
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• 24. marca o 23.40 hod. na 
Gazdovskom rade rušil noč-
ný kľud obyvateľ obce Hviez-
doslavov. Bol pod vplyvom 
alkoholu, za rušenie nočné-
ho pokoja dostal blokovú 
pokutu.
• 25. marca o 9.05 hod. 
hliadka na telefonické ozná-
menie išla do parku pri 
autobusovej stanici, kde si 
na zemi ustlal cudzí štátny 
príslušník. Bol  vyzvaný, aby 
miesto opustil. Menovaný 
výzvu rešpektoval a odišiel.
• 31. marca o 11.45 hod. 
hliadka zasahovala v Špe-
ciálnej základnej škole na 
Pomlejskej ceste, kde dvaja 
žiaci nerešpektovali príkazy 
učiteľky a porušovali školský 
poriadok. Na mieste bol s 
dotyčnými žiakmi vykonaný 
pohovor. 
• 2. apríla o 15.15 hod. hliad-
ka zasahovala v mestskej 
časti Čilistov na požiadanie 
operátora linky 112, že sa 
tam nachádza osoba, ktorej 
je nevoľno. Na mieste bolo 
zistené,  že oznámenie je 
pravdivé, a osoba,  ktorá sa 
tam nachádzala, bola v silne 
podnapitom stave. 
– o 4.30 hod. bolo telefonic-
ky  oznámené, že na Hlbokej 
ulici v obytnom dome na 
schodišti cítiť dym. Po prí-
chode bolo zistené, že dym 
vychádza z bytu, kde si oby-

vateľ chcel zohriať stravu a 
pritom zaspal. 
• 6. apríla o 18.10 hod. 
hliadka zasahovala na Jas-
nej ulici, kde došlo k fyzic-
kému napadnutiu, pričom 
jeden z účastníkov skončil 
v nemocnici a druhý na OO 
PZ Šamorín.
• 10. apríla o 22.15 hod. 
hliadka zasahovala na Dunaj-
skej ul. v podchode na zákla-
de oznámenia, že je rušený 
nočný pokoj. Na danom 
mieste bolo zistené, že ozná-
menie sa zakladá na pravde, 
a štyria účastníci dostali blo-
kovú pokutu.
• 16. apríla o 21.50 hod. 
bolo telefonicky oznámené, 
že na Záhradníckej ulici na 
chodníku leží muž. Na mies-
te bolo zistené, že dotyčný 
je v silne podnapitom stave, 
bol odprevadený domov.
• 23. apríla o 20.30 hod. 
hliadka zasahovala v Dome 
seniorov, kde jeden z oby-
vateľov v podnapitom stave 
obťažoval spolubývajúcich a 
personál. 
• 25. apríla o 20.40 hod. 
hliadka riešila susedský 
spor medzi  obyvateľmi na 
Gútorskej ceste, kde jeden z 
občanov obťažoval susedov 
dymom.

Telefónne číslo
MsP:  562 32 70 alebo 159.

Komorný súbor Harmonia Classica 
Vás srdečne pozýva na jarný koncert

RAŠENIE  JARI 
v sobotu 14. mája 2011 o 19.00 hod.

do koncertnej sály Základnej umeleckej školy
Štefana Németha-Šamorínskeho v Šamoríne. 

Medzinárodnú odbornú konferenciu o demografických uka-
zovateľoch národností žijúcich na Slovensku v rokoch 1919 
-- 2011 organizoval v Šamoríne Fórum inštitút pre výskum 
menšín a Okrúhly stôl Maďarov na Slovensku. Konferenciu 
otvorili riaditeľ Fórum inštitútu Károly Tóth a primátor mes-
ta Gabriel Bárdos.

Na výročnej členskej schôdzi Mestskej organizácie Jedno-
ty dôchodcov na Slovensku v Šamoríne zvolili za predsedu 
Michala Borsa. Irene Kopálovej, ktorá 15 rokov stála na čele 
organizácie, sa členky poďakovali za vykonanú obetavú a 
nezištnú prácu                (ti)

11. apríla 2011 odovzdal Ján Jandačka Károlyovi Domsitzo-
vi, ktorý bol primátorom nášho mesta dve volebné obdobia 
(od 2. januára 2003 do 22. decembra 2010), mladý stromček 
duba letného. Jandačka ako člen volebnej komisie zasadil 
semeno duba z Hlavného námestia nášho mesta 7. decem-
bra 2002 v druhý deň komunálnych volieb o ôsmej večer, 
kedy už boli známe volebné výsledky. Semeno za osem 
rokov vyrástlo v 70-centimetrový strom a odteraz bude zdo-
biť záhradu Domsitzovcov. 
Jandačka už zasadil nové semená dubu, ktoré po rokoch ako 
mladý strom odovzdá súčasnému primátorovi Gabrielovi 
Bárdosovi.                                                                                (ti)    
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JÚN V HOTELI KORMORÁN
Jún – mesiac blížiacich 
sa prázdnin pre školákov. 
Už sa nevieme dočkať let-
ných dovoleniek (ak ju už 
niektorí neabsolvovali) a s 
nimi spojené leňošenie. Či 
už snívame o nádhernom 
čistom mori alebo o krás-
nom nerušenom pobyte na 
horách, všetko smeruje k 
oddychu. Preto sme sa roz-
hodli pozvať Vás do Hotela 
Kormorán na príjemne strá-
vený deň na pláži. Zákazníci 
majú k dispozícii ležadlá a 
slnečníky. Obsluhovať Vás 
budú šikovní čašníci, ktorí 

splnia každé Vaše želanie. 
Môžete sa občerstviť vyni-
kajúcimi miešanými drinka-
mi a špecialitami z hríbovej 
kuchyne. Víkendové večery 
budú patriť veľkým PÁRTY 
večerom, na ktorých nebude 
chýbať ani vynikajúci spevák 
z Kuby – LAZARO. Pre tých, 
ktorí majú radšej aktívny 
oddych, hotel pripravil ihris-
ká, ktoré si môžete rezervo-
vať na www.hotelkormoran.
sk. K nim patrí futbalové, 
volejbalové, beachvolejba-
lové, petanqueové ihrisko a 
v neposlednom rade aj teni-
sové kurty. Všetky športové 
potreby si môžete zapožičať 
priamo v hoteli. Môžete vyu-
žiť aj zapožičanie bicyklov či 
kolieskových korčúľ a urobiť 
si výlet po medzinárodnej 
cyklistickej trati.
Už po 8-krát sa 4. júna 2011 

v Parku Kormorán usku-
toční Memoriál Vladimíra 
Gálisa. Sú to preteky v rých-
lostnej kanoistike, na ktorej 
sa zúčastnia kanoisti z celé-
ho Slovenska. Nenechajte 
si túto skvelú akciu ujsť. V 
tento deň hotel organizuje 
aj deň detí. Je pre nich pri-
pravené množstvo atrakcií a 
prekvapení.
Hotel Kormorán by rád 
upevnil priateľské vzťahy a 
preto sa rozhodol organizo-
vať po prvýkrát FESTIVAL 
EURÓPSKEHO PRIATEĽ-
STVA V ČILISTOVE (FEP). 

Zámerom festivalu je pred-
stavenie kultúry jednotli-
vých národov (tento krát 
Slovensko a Maďarsko), a 
tým podporenie zblíženia a 
upevnenia dobrých vzťahov. 
Festival by Vám mal priblížiť 
ľudové tradície a remeslá a 
poskytnúť neopakovateľný 
kultúrny zážitok. Uskutoč-
ní sa 18. júna od 14.00 hod. 
Môžete sa tešiť na vystú-
penie folklórnych súborov 
(dospelí aj deti) z nášho 
regiónu, ako aj z Maďar-
ska. Pripravená je aj ukážka 
prác ľudových remeselníkov, 
tvorivé dielne pre deti, špe-
ciality národných kuchýň a 
predajné stánky s ľudovými 
výrobkami, ktorými môžete 
obohatiť Vašu domácnosť.
Pridajte sa k nám a spoločne 
vytvorme novú tradíciu!

www.hotelkormoran.sk

Tibor Andrásy: 
Maliar v objatí prírody

Grafik a maliar Tibor 
Andrásy (nar. v r. 1932 v 
Tornali) žije a tvorí v Šamo-
ríne, krajine prekrásnych 
dunajských zátok, bútľa-
vých vŕb a široko rozľahlých 
lánov lúk a polí. Jeho prio-
ritný záujem si získal veľtok 
Dunaja. Rieka mohutná, 
neskrotná, ale aj nádherne 
pokojná a prívetivá.
Už dlho maľuje v objatí prí-
rody, ktorá sa rozprestie-
ra všade navôkol. Sedáva 
a medituje v tieni veľkých 
a starých stromov, sledu-
je atmosférické premeny 
dňa, svetlo dopadajúce na 
pokojnú hladinu dunajských 
vodných ramien. Aj keď  tie-
to, čo navštevuje, sú už len 
pozostatkom tých, čo tu 
bývali.  Tiborovi Andrásy-
mu však stačia k vyjadreniu 
všetkých vonkajších, ale aj 
hlboko vnútorných umelec-
kých nápadov, vízií a myš-
lienkových riešení.
Tak ako v prírode má každý 
prvok svoje miesto, tak aj v 
tvorivom procese umelca 
má každá myšlienka, pocit a 
dojem z  videnej reality svoju 
symboliku, význam, dôvod a 
podstatu.
Vo mne evokujú umelcove 
diela  a stromy čnejúce k 
nebu či spájajúce nebo so 
zemou niečo ako starobylé 
hieroglyfy, znaky a symboly. 
Celým jeho dielom sa vinie 
jednotná kompozičná niť 
– horizontála a vertikála, ale 

aj častá kompozícia zlaté-
ho rezu (sectio divina alebo 
sectio aurea, čiže hľadanie 
optického stredu)¹, ktorá 
bola veľmi známa hlavne v 
renesancii. Horizontálne 
vedie líniu zvlnených vôd 
Dunaja alebo morskej hladi-
ny v Posolina Mare (Talian-
sko), horizontálne ležia 
opustené člny v zátokách. 
Všade cítiť pokoj a zvlášt-
ne napätie, hladina vody sa 
hýbe v lúčoch slnka, ktoré sa 
hojdá na oblohe, a v tomto 
prostredí cítime  prítomnosť 
tvorcu.
Strom je symbolom dvoch 
svetov: prostredníkom 
medzi stvorením „hore a 
dolu“, má funkciu svetovej 
osi, okolo ktorej sa zoskupu-
je život, celý kozmos: ľudia, 
voda, vtáci, kvety a zem. 
Kedysi staré národy vnímali 
stromy ako sídla zvláštnych 
bytostí, duchov, démonov, 
ale aj lesných nýmf a iných 
bájnych bytostí. A toto všet-
ko Andrásyho stromy chcú 
povedať. Autor v nich nevidí 
iba seba a svoje poryvy duše, 
vidí v nich človečenstvo, vidí 
v nich vtáctvo, ale aj obja-
tie a večnosť. A hľadá večný 
prístav. Loď, čln, tieto sú 
symbolom cesty, putovania 
životom,  a vytvárajú aj keď 
neistý, predsa len dočasný 
prístav.  Je to súzvuk príro-
dy a človeka a jeho neustále 
dialógy. Kresliarska rutina, 
silný ťah rudkou alebo štet-
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BORIS FILAN:    
TAJOMSTVO BUDHOVHO 
ÚSMEVU
Boris Filan je slovenský spisovateľ, textár, 
dramaturg, scenárista, moderátor a ces-
tovateľ, vyštudoval filmovú a televíznu 
dramaturgiu a scenáristiku na VŠMU v 
Bratislave. Za publicistickú aktivitu dostal 
v roku 1994 cenu Egona Erwina Kischa. 
V roku 2000 získal Cenu za najpredáva-
nejšiu knihu za dielo Tam tam 3. Najnovšia kniha Borisa Fila-
na z edície jeho cestovateľských príbehov Svet je gombička 
vyšla s názvom Tajomstvo Budhovho úsmevu. V nej čitateľom 
predstavuje svoje zážitky z cesty po Srí Lanke jemu vlastným 
pútavým štýlom. Vďaka autorovým príbehom sa čitatelia vybe-
rú na výpravu do praveku, pozýva na Kataragamu, festival 
krvi a bolesti, či na najväčšiu slávnosť v celej Ázii – slávnosť na 
počesť Budhovho zubu. Kniha je výsledkom až piatich ciest 
po tomto malebnom ostrove. Pre Borisa Filana je cestovanie 
ako droga. Pri svojich potulkách svetom sa riadi troma pra-
vidlami: Nesmierne túžiť po ceste, spraviť všetko pre úspech 
cesty a dokázať prijať dar cesty. Autor precestoval takmer celý 
svet. Najviac ho za srdce chytili krajiny v Ázii a Afrike. 

LAURA LORENZA SCIOLLA:     
ŠELMA V MESTE
Výraz pochádza z amerického slango-
vého výrazu „urban coguars“, ktorý 
pomenúva ženy-šelmy mestské pumy. 
Ide často o ženy rozčarované z predchá-
dzajúcich vzťahov, rozvedené, osame-
lé, či vdovy s dospelými deťmi. Nie sú 
najmladšie, ale vďaka svojej perfektnej 
kondícii, sebavedomiu a osobnému kúzlu si dokážu získať 
ktoréhokoľvek muža, a väčšinou si vyberajú tých mladučkých. 
Sú veľmi elegantné a cítia sa stále dosť mladé na to, aby svo-
ju sexualitu hodili do odpadkového koša. Majú na seba more 
času a prostriedkov, aby sa pestovali, pozorovali, objavovali v 
sebe žiadostivosť a aj ju prejavili.
Koguara z knihy Laury Lorenzy Sciolly je iróniou, výsmechom 
pravej šelmy. Je to úzkostlivá, osamelá, vypĺznutá mačka, 
zvyknutá na objatia v náručí ,,Zorra“, starého pleteného 
svetra. Jediné, čo má so šelmou spoločné, je snívanie, túž-
ba po láske a naplnení. Namiesto dokonalého tela vystavuje 
na obdiv svoj intelekt a sarkazmus v džungli elektronického 
sveta...

Festival Deja Vu v Pomlé
11. júna sa v Pomlé, ktoré 
bolo obnovené z európ-
skych zdrojov, bude konať 
ďalšie kvalitné podujatie. 
Skupina Deja vu tu v zna-
mení maďarského európ-
skeho predsedníctva uspo-
riada „detašovaný“ klubový 
večer.
Hostiteľská kapela Deja vu 
si pozvala viacerých hostí. 
V programe vystúpi Peter 
Lipa, László „Jakab“ Jaku-
becz, ako aj operný spevák 
Eugen Gaál, ktorý žije v 
našom meste už niekoľko 
rokov, no až teraz bude mať 
možnosť predstaviť sa pub-
liku.
So samostatným progra-

mom sa predstaví Péter 
Gerendás a zahrá aj kapela 
Rockin’ RockCats. Večer 
zavŕši retrodiskotéka.
Našou spoločnou túžbou 
je, aby sa z Pomlé stalo 
akési kultúrne pútnické 
miesto. Na to sú potrebné 
kvalitné podujatia, ktoré 
oslovia divákov. Na festiva-
le Deja vu bude okrem dobrej 
nálady zabezpečený aj široký 
výber jedál a nápojov (máme 
prísľub, že bude aj srnčí 
guláš). Organizátori každého 
srdečne očakávajú, vstup je 
bezplatný. V prípade nepriaz-
nivého počasia sa podujatie 
koná v kultúrnom stredisku.

Alexander Strieženec 

com, údery prstov dávajú 
konárom život a pohyb. 
Odklínajú ľudskú bytosť, 
ženu zakliatu v strome a 
okrídlené bytosti vodných 
vtákov –volaviek, ktoré sa 
chcú vzniesť hore. Vták ako 
symbol slobody, ochranca 
dobra a pozitívneho mysle-
nia. Metamorfózy človeka, 
zvieraťa, človeka, prírody sú 
v dielach Tibora Andrásyho 
zmyslom a príčinou celej 
jeho realisticko-nadreálnej 
tvorby. Zdá sa akoby obi-
dva svety, ten vážny a ťažký, 

démonický a zlý, a ten krás-
ny a ušľachtilý tvorili jedno-
tu protikladov, harmóniu a 
kompaktný celok.
Tie stromy, tie ukrutné stromy...
ich chápadlá čnejú až k nebe-
sám...
ostrými pazúrmi konárov pre-
dierajú hviezdne nebo.
Výstražne gestikulujú.
Čnejú ako hlasné signály volajú-
ce po kúskoch nehy...
ktorá neprichádza...
Priveľa myšlienok vtesna-
ných na kúsku papiera... a 
umelec rieši všetky neduhy a 

krivdy, kto-
ré cíti, dáva 
im podoby 
a láka ich 
do vzťahov 
vedúcich k 
absurd i te . 
S u r r e a l i s -
tické kom-
pozície sú 
plné emócií 
a zväzkov, 
reálnych aj 
i r e á l n y c h 
dejov a situ-
ácií. Nad 
nimi bdie 
oko čakajú-
ce na odpo-
vede, otázky 
n e k l a d i e , 
ukrýva ich v 
sebe... Doty-
ky ťažkých 
rúk zrobené-

ho starca sa vinú ako kore-
ne, ktoré tu boli odjakživa, 
a ihlan prúdiaceho svetla 
je cestou k rozjasneniu, 
ktoré tu chýba. Osvietenie 
prichádza práve keď zabú-
dame, že vôbec existuje, 
a umelec zachráni nielen 
seba, ale aj tých, ktorých 
dostal do stavu absurdne 
zvláštnej situácie. Reál-
ne nadreálnej dimenzie 
priestoru a času... nového, 
alebo len pripomenutého, 
na ktorý chceme zabudnúť 
a ktorý sa v nás neustále 
hlási, tak ako ľahostajne 

pokojná hladina čakajúca 
na pravú veľkolepú búrku?
Maľby Tibora Andrásyho sú 
výrazne symbolické, a vždy ponú-
kajú vysvetlenie, vždy predsta-
vujú dva póly, dve možnosti, tak 
ako jin a jang aj oni sú sami ose-
be živým a stále sa vyvíjajúcim 
organizmom.  

Mgr. Mária Kovalčíková, 
február 2011

Poznámka
1/ „Geometria má dva pokla-
dy: Pytagorovu vetu a zlatý 
rez. Prvý má cenu zlata, druhý 
pripomína skôr drahocenný 
kameň.“  (Johannes Kepler)



Uplynuli už takmer dve 
desaťorčia, keď šamorín-
ske ženské družstvo aj 
vďaka skvelým individu-
álnym schopnostiam Kati 
Safaritovej, sa naposledy 
prebojovalo do finálovej 
štvorky celoslovenskej bas-
ketbalovej elity. Po sucho-
te úspechov sa v minu-
lom ročníku sice súčasné 
ženské družstvo dokázalo 
opätovne prebojovať do 
prvej ligy, avšak tam sa iba 
trápilo a sotva sa podarilo 
zachovať si prvoligovú prí-
slušnosť. O budúcnosť sa 
napriek neúspešnosti žien  
nemusia obávať, veď ďalšie 
generácie patria do celoslo-
venskej elity. Juniorky dlho 
udržiavali druhú priečku 
za suverénnymi Košicami, 
napokon iba veľmi tesne 
oň predsa prišli, keď po 
tuhom boji podľahli až po 
predĺženi o jeden jediný 
bodík Popradu, a museli 
sa uspokojiť s bronzovými 
medailami. Mimochodom 
najtalentovanejšia hráčka 
junioriek, Sabina Oroszo-
vá je stabilnou členkou 
slovenskej reprezentácie, 
v drese Slovenska sa chys-
tá aj na augustové maj-
strovstvá Európy, ktoré sa 
uskutočnia v Rumunsku, 
a budúcu sezónu už začne 
v USA, keď jeden z naj-
úspešnejších univerzitných 
družstiev, Eastern Illinois 
jej ponúkol angažmán aj 
štipendium. Okrem nej sú 
ďalšie veľké talenty (napr. 
Angelika Szlama) v junior-
skom družstve, ktoré majú 
veľké perspektívy.
Ešte lepšia je situácia medzi 

najmenšími. Staršie žiačky 
obsadili v základnej časti 
tesne tretie miesto,  takže 
k účasti v celoslovenskom 
finále im chýbalo  jedno 
víťazstvo...  O najradost-
nejšie chvíle sa postarali 
v uplynulej sezóne mlad-
šie žiačky (ročník 1998-
99). Bravúrnym spôsobom 
vyhrali základnú časť zápa-
doslovenskej skupiny, keď 
v rade dokázali zvíťaziť 12-
-krát. Úctihodným výko-
nom porazili aj druhú Nitru 
v pomere 61:47 a 84:36, a 
svoje ďalšie súperky doslo-

va školili. Ich neuveriteľne 
úspešná séria znie senzač-
ne: Stará Turá – Šamorín 
45:97 a 37:106, Šamorín 
– Sereď 87:28 a 106:28, Slo-
van Bratislava – Šamorín 
38:89 a 65:84, Šamorín – 
Stará Turá 107:24 a 102:29, 
Sereď – Šamorín 27:89 és 
24:84, Šamorín – Slovan 
62:33 a 78:37. Počas celej 
sezóny sa podľahli iba dva 
krát, ešte v novembri minu-
lého roka Nitre  (33:50 a 
36:63)... Ich impozantná 
bilancia, 12 výhier a 2 pre-
hry, celkové skóre 1305:611 
je famózne. 
Mladé zverenkyne pána 
profesora Alberta  Diósiho 
sa však týmito bravúrnymi 
výkonmi sú iba na polceste, 
veď koncom mája ich čaká 
vo Zvolene celoslovenské 
finále... 
„Nevieme, aké silné budú 
ostatné družstvá zo stred-
nej a východnej skupiny, 

takže je zbytočné vopred 
polemizovať o medailo-
vých ambíciách. Samozrej-
me, mám šikovné hráčky 
a verím im,  a ak podajú 
kompaktný výkon, môžeme 
očakávať úspech. Budem 
však spokojný aj vtedy, ak 
dievčatá ukážu svoje naj-
lepšie vedomosti, veď v 
tejto vekovej kategórii je 
najdôležitejšia radosť z hry 
a chuť stále zlepšovať sa..” 
Po opatrnosti a skromnos-
ti pán profesor predsa len 
našepkal: „Iste, z pedago-
gických dôvodov nepoviem 
mená, ale neprekvapilo 
by ma, keby v budúcnosti 
nehrali minimálne tri-šty-
ri v slovenskej juniorskej a 
neskôr aj ženskej reprezen-
tácii.” Takže netreba sa báť 
o budúcnosť šamorínskeho 
ženského basketbalu... 
 
Pred zvolenským vyvrcho-
lením sezóny sa Šamorín-
čanky zúčastnili aj kva-
litného medzinárodného 
veľkonočného turnaja, a 
veru  aj v českom mestečku 
Litoměřice neďaleko Prahy 
nechali zverenkyne Alber-
ta Diósiho parádny dojem, 
keď fantastickou hrou 
hravo vyhrali všetko, čo 
sa dalo. V skupine najprv 
porazili domáce Litoměři-
ce  v pomere 97:37, ľahúč-
ko zdolali  Hradec Králové 
(96:46), a doslova ponižu-
júcim rozdielom poslali 
domov nemecké družstvo 
BK Dresden (131:14).  V 
semifinále nešetrili ani 
Prostějov (90:37)  a vo finá-
le rozdrvili aj bratislavský 
Slovan (79:39). Napriek 
skvelému triumfu sa diev-
čatá nemohli tešiť v plnej 
paráde, veď kapitánka 
Júlia Lelkes utrpela vážne 
zranenie, museli jej ihneď 
operovať lakeť. I keď bez 
nej to budú mať žiačky vo 
Zvolene ťažké,  prisľúbili, 
že v celoslovenskom finále 
budú aj za ňu bojovať.

Ernő D.Tok
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Basketbalové žiačky školili svoje súperky

Čaká ich celoslovenské finále 

Tenisový klub ŠTK Šamorín od 1. mája 
2011 usporiada dvojmesačný tenisový 

kurz pre deti v predškolskom veku 
od 4 do 6 rokov. Bližšie informácie na 
tel. č. 0908 745 247 alebo na adrese: 

briskamichal@centrum.sk

Basketbalistky v Litoměřici



Januárový tréningový 
tábor šamorínskeho klu-
bu kyokusin karate Ojama 
dojo bol úspešný. Tvrdá 
príprava priniesla svoje 
ovocie 26. marca na súťaži 
v Győri, kde úspešne pre-
tekalo desať šamorínskych 
karatistov. 
Na súťaži dosiahli vynikajúce 
výsledky títo naši športovci: 
Peter Kerényi – 2. miesto, 
Samuel Pongrácz – 2. miesto, 
Matúš Mintál – 2. miesto, Jen-
nifer Steiger – 3. miesto, Šte-
fan Garady – 3. miesto, Ger-
gely Bódis – 4. miesto, ostatní 
pretekári: Martin Zvardoň, 
Rudolf Gonda, Samuel Min-
tál a Norbert Rigó, žiaľ, v kva-
lifikácii vypadli.  
O dva týždne neskôr, 15. a 16. 
apríla, sme sa zúčastnili maj-
strovstiev Európy v Szentesi, 
kde súperilo 349 karatistov 
z dvanástich krajín. Zápole-
nie na základe starej japon-

skej tradície otvorili údery na 
obrovský bubon, ktoré pri-
volávajú bojovných duchov, 
aby pomohli bojovníkom. 
Naši pretekári dosiahli fantas-
tické výsledky. V detskej III. 
kategórii: -25 kg sa Gergely 
Bódis umiestnil na 3. mies-
te, v detskej II. kategórii: -30 
kg skončila Jennifer Steiger 
na 2. mieste, Mintál Matúš v 
kvalifikácii síce vypadol, ale 
Štefan Garady sa dostal do 
najlepšej osmičky. Sme hrdí 
na našich súťažiacich, ktorí sa 
na súťaži zúčastnili ako členo-
via slovenskej reprezentácie. 
V kategórii U20 vybojovala 
Angelika Jeriga z gabčíkov-
ského klubu majstrovský titul 
a získala aj osobitnú cenu pre 
najbojovnejšieho pretekára. 
Dorastenci: -70 kg --  Roland 
Csiba 2. miesto na majstrov-
stvách Európy, chlapci: 85 kg 
-- Balázs Horváth 3. miesto, 
Natália Jerigová, žiaľ, vypadla 

v kvalifikácii. Osobitnú vďa-
ku si zasluhujú dvaja vedúci 
klubu: Sempai Barnabás Dar-
nay 2. dan a Sempai Ondrej 
Kubicsek 1. kyu. Ďakujeme 
aj našim sponzorom: firme 
Adler, Wanted Design, spoloč-

nosti CaliVita International, 
ktorá nás sponzoruje vitamín-
mi a výživovými doplnkami a 
mestu Šamorín. 
OSU!

Ľudovít Bódis, 
podpredseda a administrátor klubu
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Futbal je viac ako hra
Norbert Csutora je už druhý rok predsedom a hybnou pákou 
šamorínskeho futbalového klubu FC ŠTK 1914. Pod jeho vede-
ním nastali v klubovom živote veľké zmeny. Rozprávali sme 
sa s ním nielen o nich, ale aj o plánoch do budúcnosti.
– V júli to budú dva roky, 
odkedy som sa stal predse-
dom šamorínskeho futbalo-
vého klubu. V klube za toto 
obdobie došlo k viacerým 
pozitívnym zmenám, pričom 
najdôležitejší je fakt, že v 
Šamoríne narástol záujem o 
futbal. Na majstrovské zápa-
sy chodí čoraz viac divákov a 
aj futbalu sa venuje stále viac 
mladých ľudí. Ak nerátame 
družstvá dospelých, dnes hrá 
v Šamoríne pravidelne futbal 
v deviatich mládežníckych 
družstvách takmer 160 detí. 
Založili sme Podunajskú fut-
balovú akadémiu, v rámci kto-
rej sa venujeme talentom od 
5 do 19 rokov. V rámci tohto 
programu pracuje na sloven-
skej základnej škole športová 
trieda, v ktorej sa deti venujú 
futbalu každý deň. V budúc-
nosti chceme pravidelné tré-
ningy talentovanej mládeže 
zaviesť aj na maďarskej základ-
nej škole. Rokujeme aj o tom, 
aby talenty mali možnosť dvoj-

fázovo trénovať aj na šamo-
rínskych stredných školách. 
Nemôžeme opomenúť ani 
úspechy družstva dospelých, 
ktorému sa podarilo prebojo-
vať do druhej ligy. Vybudovali 
sme mladé súdržné družstvo, 
ktoré je zatiaľ v strede druholi-
govej tabuľky.
Neustále skrášľujete aj šta-
dión. Aké nové investície na 
štadióne a jeho okolí plánu-
jete?
– Vďaka novým sedadlám je 
hľadisko pohodlnejšie. V šta-
dióne sme obnovili šatne hrá-
čov a jednotlivé miestnosti. 
Vytvorili sme aj dva bufety s 
terasou, aby sme na futbalové 
zápasy prilákali aj rodiny, keď-
že plánujeme organizovať aj 
pravidelné rodinné podujatia. 
29. mája zorganizujeme Deň 
detí, na ktorom budú okrem 
futbalového turnaja aj animač-
né programy, skákacie hrady 
a iné zaujímavosti. Je pre nás 
dôležité, aby sa na štadióne 
každý cítil ako doma!        (kk)

 Európske úspechy v karatistickom klube Ojama dojo

Opäť majstri Slovenska
Členovia zápasníckeho klubu 
Gladiátor rad-radom získa-
vajú tituly majstra republiky. 
Minulý mesiac sa zúčastnili 
na troch majstrovstvách Slo-
venska, pričom vo všetkých 
súťažiach vybojovali aj titul. 
Na majstrovstvách starších 
žiakov v Trenčíne si prvé 
miesto vybojovali Denis Hor-
váth a Arnold Megály, Denis 
Csuvara získal striebro. Naši 
zápasníci dosiahli vynikajúce 
výsledky aj na Majstrovstvách 
SR juniorov v Rimavskej 
Sobote a ako nám povedal 
tréner Štefan Horváth, ktorý 
je zároveň aj reprezentačným 
trénerom, výsledky zápasní-
kov sú o to cennejšie, lebo 
ako kadeti súťažili so staršími 
súpermi. Majstrami Slovenska 
sa tu stali Tomáš Soós a Niko-
las Lakatos, druhé miesto 
si vybojovali Jusuf Ahmeti 
a Attila Megály, kým Tomáš 
Czvedler, Imrich Forgó a Kris-
tián Simon skončili na štvrtom 
mieste. Naši zápasníci vyhrali 
aj súťaž družstiev. Na maj-
strovstvách Slovenska kadetov 
v Snine vybojovali Šamorínča-
nia až štyri majstrovské tituly, 
navyše vo voľnom štýle, ktorý 
nie je ich štýlom. Majstra-
mi Slovenska sa stali Dávid 

Čech, Attila Megály, Kristián 
Simon a Tomáš Soós. Strieb-
ro si vybojovali Jusuf Ahmeti, 
Miloš Csuvara, Imrich Forgó a 
Balázs Vincze. Naši zápasníci 
aj v Snine s 54 bodmi vyhrali 
súťaž družstiev, pričom zdolali 
košický (41 bodov) a bratislav-
ský klub (33 bodov).
Spomenieme aj medzinárod-
né súťaže, veď naši zápasníci 
šíria dobré meno nášho mesta 
aj v zahraničí. V Belehrade si 
zlato vybojovali Jusuf Ahmeti 
a Tomáš Soós, Attila Megály 
zasa obsadil striebornú prieč-
ku. Naši gladiátori nechýbali 
ani na Veľkonočnom turnaji 
v holandskom Utrechte, kde 
si prvé miesto vybojoval 
Tomáš Soós (kadet), Jusuf 
Ahmeti (kadet) bol tretí, 
Denis Horváth (starší žiak) 
štvrtý, Miloš Csuvara (kadet) 
skončil vo svojej váhovej 
kategórii na šiestom mieste. 
Na súťaži sa zúčastnili: Erik 
Forgó (prípravka), Tamás 
Liptai (prípravka), Attila 
Megály (kadet), Kristián 
Simon (kadet), Zoltán Szei-
ler (kadet) a Lukáš Szeif (prí-
pravka). V kategórii kadetov 
skončili naši zápasníci na tre-
ťom mieste, pričom nechali za 
sebou 32 družstiev.              (ti)           

Členovia slovenskej reprezentácie (spredu): Natália Jerigová, Angelika Jeri-
gová, Balázs Horváth a Roland Csiba z Gabčíkova, Štefan Garady, Matúš 
Mintál, Jennifer Steiger a Gergely Bódis zo Šamorína 



20. marca 2011sa narodil 
András Olivér Botló, 21. 
marca Vivien Pőczová 
a Tibor Pőcz, 24. marca 
Michaela Kremnická, 27. 
marca Gábor Laboda, 28. 
marca Pavol Duhaj, 31. 
marca Dominik Rusňák, 7. 
apríla Leon Stehlík, 8. aprí-
la Matej Múčka, 9. apríla 
Karolína Graciella Plu-
činská, 10. apríla Gabriel 
Tichý, 12. apríla Júlia Rus-
ňáková, 14. apríla Daniela 
Macková, 18. apríla Peter 
Očenáš, 19. apríla Natália 
Jágerová, 19. apríla Ádám 
Kiss.
Veľa šťastia, novorodenci!

NARODENIA

29. marca zomrela vo veku 
76 rokov Alžbeta Jágerová, 
2. apríla vo veku 81 rokov 
Mária Bokorová, 11. apríla 
vo veku 70 rokov Alfréd 
Beringer a vo veku 92 rokov 
Helena Mészárosová, 12. 
apríla vo veku 71 rokov 
Rozália Nagyová, 13. aprí-
la vo veku 49 rokov Július 
Takács, 16. apríla vo veku 
64 rokov Dušan Kasák, 
20. apríla vo veku 58 rokov 
Silvester Šill, 23. apríla 
vo veku 62 rokov Oskar 
Bertók, 27. apríla vo veku 
77 rokov Ľudovít Nyársik, 
28. apríla vo veku 82 rokov 
Ernest Kiss.
Česť ich pamiatke!

ÚMRTIA

MESTSKÉ KULTÚRNE STREDISKO

•  13. máj – KOMP – panoráma súčasného 
umenia – vernisáž výstavy – 18.00. Výstava 
je otvorená do 29. mája v pracovných dňoch 
od 8.00 do 20.00, v nedeľu od 15.00 do 
18.00 hod.

•  18. máj – Sviece dohárajú – divadelné pred-
stavenie divadla THÁLIA z Košíc – 19.00

• 25. máj – koncert skupiny FRAGILE – 19.00
•  27. máj – koncert skupiny REBUPLIC 

– Pomlé – 20.00
•  7. jún – Hápi, múdre kačiatko – detské báb-

kové predstavenie – 10.00
•  10. jún – venčekový ples žiakov ZŠ Mateja 

Bela v Šamoríne – 18.00
•  17. jún – Koncert skupiny EDDA – Pomlé 

– 20.00

Od 12. do 14. mája – JARNÉ TRHY na 
Hlavnom námestí – zábavný program vo 
štvrtok a piatok od 17.00, v sobotu od 10.00 
hod. Vystúpia: Simona Horváthová – tanec, 
CSALI, kvarteto 4M, DEJA VU, 4MOTION, 
PRVOSIENKA, MINIPOM, MINI MAJO-
RET, RONDO, TOMESZ ÉS A CSAJOK, 
hasičská dychová hudba, Alexandra VOKA-
LÍKOVÁ, Bábkové divadlo ARANYKERT, 
Adrián HOLLÓSI

•  30. máj – Darovanie krvi od 8.00 hod. 
v MsKS.

Kontakty: Veterná ulica 8, 931 01 Šamorín
Tel. č.: 031 562 22 41, Fax: 031 562 33 22 
Pokladňa: 0650 409 566, v pracovných 
dňoch od 16.00 do 19.00 hod. 
e-mail: msks@mskssamorin.sk

MÁJ 201112

NAŠI JUBILANTI

Veľa zdravia, šťastia, lásky a 
porozumenia v kruhu naj-
bližších prajeme tým obča-
nom, ktorí v máji dovŕšia 
70., 75., 80., 85., 86. a viac 
rokov života: Alžbeta Fri-
gulová, Júlia Kaholeková, 
Marta Beringerová, Terézia 
Sokolová, Katarína Nagyo-
vá, Arpád Sándor, Margita 
Mészárosová, Ladislav Var-
ga, Mária Hojcs ková, Jola-
na Malčáková, Anna Hajni-
ková, Ľudovít Szinghoffer, 
Leopold Lančarič, Karol 
Adamcsek, Ján Pécsi, Vik-
tória Hamarová, Ružena 
Strelecová, Pavel Miklós, 
Izabela Véghová, Irma 
Miklósová, Mária Almás-
syová, Mária Hor nyáková, 
Janka Hegedűsová, Hele-
na Langová, Gustáv Uher-
csik. 

30. apríla 2011 Pavel Fördös a Jana Kaňu-
chová.  Gratulujeme!

UZAVRELI MANŽELSTVO

•  Prenajmem alebo predám garáž v Šamo-
ríne pri cintoríne. Tel.: 0908 668 069

•  Opatrím dve deti v Čilistove v peknom 
prostredí. Hovoríme aj maďarsky. 
Tel.: 0907 880 860

DROBNÉ INZERÁTY

Spomienka
7. mája 2011 uplynul rok, čo 

dotĺklo šľachetné srdce môjho 
brata,

Janka Dvorského.
Kto ste ho poznali a mali radi, 
venujte mu tichú spomienku.

Vierka, Bobek a Martin
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ZÁKLADNÁ UMELECKÁ ŠKOLA 
ŠTEFANA NÉMETHA-ŠAMORÍNSKEHO

•  17. máj – 1. absolventský koncert a výstava 
absolventov VO

• 18. máj – 2. absolventský koncert
• 24. máj – 3. absolventský koncert
• 28. máj – Zmiešaný spevácky zbor Híd  
•  2. jún – Projekt Hainburg – Šamorín 2012 

– mládežnícky orchester                                             
•  7. jún – Tanečný večer – žiaci TO – mestské 

kultúrne stredisko
Začiatok podujatí: 18.00
Miesto konania: koncertná sála školy

MC BABAKLUB

Každý utorok NOVÉ KURZY 
9.30 hod. – Veselá hodinka (pre deti 6 -18 mes.)  
10.30 hod. – Tanečná hodinka (od 2 rokov) s 
pedagógom Marikou Topoľskou. 
Každý utorok:
–  od 9.30 do 11.30 hod. – tanečno-pohybové 

kurzy
– od 17.00 do 19.00 hod. – kurzy maďarčiny
6. a 9. mája – piatok, pondelok 
Tvorivé dielne: Deň matiek – výroba dekorácií 
pre všetky mamičky
18. mája – streda – 10.00 hod. – návšteva koní-
kov v areáli bývalého žrebčinca v Šamoríne.  Zraz 
o 9.45 hod. v parku pri Bille
25. mája – streda – Od 8.30 hod. – tvorivé diel-
ne pre deti: Motýlik si poletuje, svojou krásou 
očaruje! – výroba motýlikov
1. júna –  streda  – Od 16.00 hod. – Deň detí
Akciu bude sprevádzať kultúrny program, súťa-
že pre deti, maľovanie na tvár a iné. 
Miesto konania: pred Mestským kultúrnym 
strediskom, v  prípade nepriaznivého počasia v 
MsKS.



Redakcia nezodpovedá za obsah a jazykovú úpravu inzerátov.     A hirdetések tartalmi és nyelvtani helyességéért szerkesztőségünk nem vállal felelősséget.

UŠETRITE NA ÚVERE 
Väčšinu nákladov, ktoré sa ,,točia“ okolo bývania, musíme uhradiť z úverov.  Či už chceme stavať alebo 
kupovať novú nehnuteľnosť, alebo si skrášliť svoje existujúce bývanie. Skrátka zlepšovať je vždy čo, ale nie 
vždy je aj za čo.  

Život je zmena, a to platí aj pri bývaní. Ak uvažujete o inom bývaní odporúča-
me vám využiť stavebné sporenie v Prvej stavebnej sporiteľni, a. s.    

Podrobné informácie získate na adrese:    GAZDOVSKÝ RAD 41, ŠAMORÍN     0905/567226, 0911/567226

Z 5,69 % sa stáva 1,69 %
Všetkým, pre ktorých bude zmena v bývaní čoskoro realitou, ponúka Prvá stavebná sporiteľňa, a. s., 
jedinečný spôsob financovania - úvery s úrokovými sadzbami, ktoré sú až o  4 % nižšie ako doteraz. 
Kým úrokové sadzby sa doteraz pohybovali od 5,69 % ročne, teraz vám najväčšia stavebná sporiteľ-
ňa poskytne medziúver s ročnou  úrokovou sadzbou už od 1,69 %. Po roku splácania sa zvýhodnená 
úroková sadzba zmení na úrokovú sadzbu platnú v čase podania žiadosti o medziúver.

Rozhodnite sa čím skôr 
Vďaka zvýhodneným úverom budú vaše splátky počas prvých 12 mesiacov oveľa nižšie a môžete 
prakticky okamžite začať s obnovou bytu – počnúc novými oknami, cez výmenu bytového jadra až 
po nové podlahy. Ak uvažujete o radikálnej zmene – napríklad o kúpe či výstavbe rodinného domu 
alebo bytu - sen sa môže stať realitou, pretože na jeden financovaný objekt poskytne PSS, a. s., man-
želom úver až do výšky 340 000 €. O úvery s atraktívnou úrokovou sadzbou 1,69 % ročne musíte 
požiadať do 31. mája 2011.  
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